154 Europos Sajungos oficialusis leidinys 19/6 t.
32003D0335
2003 5 14 EUROPOS SAJUNGOS OFICIALUSIS LEIDINYS L118/12

TARYBOS SPRENDIMAS 2003/335/TVR
2003 m. geguzés 8 d.
dél genocido, nusikaltimy Zmoniskumui ir karo nusikaltimy tyrimo ir baudZiamojo persekiojimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 30, 31 straips-
nius ir 34 straipsnio 2 dalies ¢ punktg,

atsizvelgdama j Danijos Karalystés iniciatyva (1),

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (2),

kadangi:

(1)

(")
)

Tarptautiniai baudziamieji tribunolai buvusiai Jugoslavijai
ir Ruandai nuo 1995 m. tiria tarptautinés teisés pazeidi-
mus ry$ium su karo nusikaltimais, genocidu ir nusikalti-
mais Zmoniskumui, atlieka baudziamajj persekiojima ir
vykdo teisinguma,

1998 m. liepos 17 d. Tarptautinio baudZiamojo teismo
Romos statutas, kurj ratifikavo visos Europos Sgjungos
valstybés narés, patvirtina, kad sunkiausi nusikaltimai,
kurie apskritai ripi tarptautinei bendruomenei, o ypac
genocidas, nusikaltimai Zzmoniskumui ir karo nusikaltimai,
neturi bati pamirsti ir kad jy veiksmingas baudziamasis
persekiojimas turi bati uztikrintas imantis priemoniy vals-
tybiy lygmeniu ir stiprinant tarptautinj bendradarbiavima.

Romos statutas primena, kad kiekvienos valstybés pareiga
yra taikyti savo baudziamajg jurisdikcijg tiems, kurie yra
atsakingi uZ tokius tarptautinius nusikaltimus.

Romos statutas pabrézia, kad pagal jj jsteigtas Tarptautinis
baudziamasis teismas turi papildyti valstybiy baudziamaja
jurisdikcija. Veiksmingas genocido, nusikaltimy zZmonisku-
mui ir karo nusikaltimy tyrimas turéty bati uztikrintas
netrikdant Tarptautinio baudziamojo teismo jurisdikcijos.

Genocido, nusikaltimy Zmoniskumui ir karo nusikaltimy
tyrimas ir baudziamasis persekiojimas bei keitimasis infor-
macija apie juos turi likti valstybiy valdzios institucijy
pareiga, i$skyrus tuos atvejus, kuriems taikoma tarptautiné
teise.
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2002 m. gruodzio 17 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame lei-
dinyje).
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Valstybés narés nuolat susiduria su asmenimis, kurie daly-
vavo padarant tokius nusikaltimus ir kurie stengiasi atvykti
ir apsigyventi Europos Sgjungoje.

Valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos turi
uztikrinti, kad tais atvejais, kai jos gauna informacija, kad
asmuo, kuris yra kreipesis dél leidimo gyventi, yra jtaria-
mas padares arba dalyvaves padarant nusikaltimus Zmonis-
kumui, genocido ir karo nusikaltimus, atitinkami veiksmai
gali bati tiriami ir, jeigu pateisinama, uz juos persekiojama
baudziamaja tvarka pagal nacionaling teisg.

Atitinkamos nacionalinés teisésaugos ir imigracijos insti-
tucijos, nors jos turi atskiras uZduotis ir pareigas, turéty
labai glaudziai bendradarbiauti, kad padéty kompetentin-
goms institucijoms, kurios turi jurisdikcijg valstybés lygme-
niu, veiksmingai tokius nusikaltimus tirti ir vykdyti bau-
dziamajj persekiojima.

Valstybés narés turéty uztikrinti, kad teisésaugos instituci-
jos ir imigracijos institucijos turéty reikiamy istekliy ir
strukttiry, leidZian¢iy veiksmingai bendradarbiauti bei
veiksmingai tirti ir atitinkamais atvejais vykdyti baudzia-
majij persekiojima uz genocidg, nusikaltimus Zzmoniskumui
ir karo nusikaltimus.

Kad tokiy nusikaltimy veiksmingas tyrimas ir baudziama-
sis persekiojimas biity sékmingas, taip pat reikia glaudaus
valstybiy, Romos statuto Saliy, jskaitant valstybes nares,
tarpvalstybinio bendradarbiavimo.

2002 m. birzelio 13 d. Taryba priémé Sprendimg
2002/494|TVR, jsteigiantj Europos institucijy tinklg
rySiams dél uz genocidg, nusikaltimus zmoniskumui ir
karo nusikaltimus atsakingy asmeny palaikyti (3). Valstybés
narés turéty uztikrinti, kad bty tinkamai naudojamasi ins-
titucijomis rySiams palaikyti siekiant sudaryti palankias
salygas kompetentingy tarptautiniy institucijy bendradar-
biavimui.
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(12) 2001 m. birzelio 11 d. Tarybos bendrojoje pozicijoje
2001/443/BUSP deél Tarptautinio baudZziamojo teismo (?)
valstybés narés pareiské, kad Tarptautinio baudziamojo
teismo jurisdikcijai priklausantys nusikaltimai yra visy vals-
tybiy nariy, pasiryZusiy bendradarbiauti siekiant uzkirsti
kelig tokiems nusikaltimams ir padaryti gala ty, kurie juos
padaré, nebaudziamumui, ripestis,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Tikslas

Sio sprendimo tikslas — padidinti nacionaliniy padaliniy
bendradarbiavimg, kad baty sustiprintas teisésaugos institucijy
jvairiose valstybése narése gebéjimas veiksmingai bendradarbiauti
tirfant ir persekiojant asmenis, kurie yra padar¢ arba dalyvavo
padarant nusikaltimus Zmoniskumui, genocido ir karo
nusikaltimus, kaip apibrézta 1998 m. liepos 17 d. Tarptautinio
baudziamojo teismo Romos statuto 6, 7 ir 8 straipsniuose.

2 straipsnis

Teisésaugos institucijy informavimas

1. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, kad teisésaugos ins-
titucijos biity informuojamos, kai nustatomi faktai, pagal kuriuos
kyla jtarimas, kad leidimo gyventi prasytojas yra padares arba
dalyvavo padarant 1 straipsnyje nurodytus nusikaltimus, dél kuriy
valstybéje naréje arba tarptautiniuose baudziamuosiuose teis-
muose gali bati pradétas baudziamasis persekiojimas.

2. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy uZtikrinti, kad ati-
tinkamos nacionalinés teisésaugos ir imigracijos institucijos galéty
keistis informacija, kurios joms gali prireikti savo uzduotims
veiksmingai atlikti.

3 straipsnis

Tyrimas ir baudZiamasis persekiojimas

1. Valstybés nares padeda viena kitai atliekant 1 straipsnyje nuro-
dyty nusikaltimy tyrima ir baudZiamajj persekiojima pagal atitin-
kamus tarptautinius susitarimus ir nacionaling teise.

2. Tais atvejais, kai, tvarkydamos prayma dél leidimo gyventi,
imigracijos institucijos suzino faktus, pagal kuriuos kyla jtarimas,
kad prasytojas yra dalyvaves padarant 1 straipsnyje nurodytus
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nusikaltimus, arba tais atvejais, kai paaiskéja, kad prasytojas anks-
Ciau noréjo gauti leidima gyventi kitoje valstybéje naréje,
teisésaugos institucijos gali kreiptis j kompetentingas teisésaugos
organizacijas pastarojoje valstybéje naréje, kad galéty gauti atitin-
kamos informacijos, jskaitant informacija i§ imigracijos institu-
cijy.

3. Jei vienos valstybés narés teisésaugos institucijos suzino, kad
asmuo, jtariamas padarius 1 straipsnyje nurodytus nusikaltimus,
yra kitoje valstybéje naréje, jos informuoja pastarosios valstybés
narés teisésaugos institucijas apie jtarimus ir jy motyvus. Tokia
informacija teikiama pagal atitinkamus tarptautinius susitarimus
ir nacionaline teise.

4 straipsnis

Struktiiros

Valstybés narés apsvarsto bitinumg kompetentingose teisésaugos
institucijose steigti ar skirti specialius padalinius, atsakingus uz
aptariamy nusikaltimy tyrimg ir prireikus baudZiamajj
persekiojima.

5 straipsnis

Koordinavimas ir periodiski susitikimai

1. Valstybés narés koordinuoja einamuosius veiksmus tiriant ir
persekiojant asmenis, jtariamus padarius ar dalyvavus padarant
nusikaltimus zmoniskumui, genocido ar karo nusikaltimus.

2. Pirmininkaujancios valstybés narés iniciatyva institucijos
rySiams palaikyti, paskirtos pagal Sprendimo 2002/494/TVR
1 straipsnij, reguliariai rengia susitikimus, kad galéty keistis infor-
macija apie patirtj, prakting veiklg ir jos metodus. Sie susitikimai
gali vykti juos siejant su Europos teisminio tinklo rengiamais susi-
tikimais ir, atsizvelgiant j aplinkybes, j tokius susitikimus gali biiti
kvie¢iami dalyvauti Tarptautinio baudZiamojo tribunolo buvusiai
Jugoslavijai ir Ruandai, Tarptautinio baudZiamojo teismo ir kity
tarptautiniy institucijy atstovai.

6 straipsnis

Duomeny apsaugos teisés akty laikymasis

Bet koks keitimasis informacija ar kitoks asmens duomeny
tvarkymas pagal §j sprendima vyksta visi$kai laikantis taikomy
tarptautiniy ir nacionaliniy duomeny apsaugos teisés akty
reikalavimy.

7 straipsnis

Igyvendinimas

Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, kad nuo 2005 m.
geguzés 8 d. sio sprendimo biity laikomasi.
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8 straipsnis
Teritorinis taikymas

Sis sprendimas taikomas Gibraltarui.

9 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje, 2003 m. geguzés 8 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

M. CHRISOCHOIDIS



